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Traducerea instructiunilor de utilizare originale

1. DESPRE ACESTE INSTRUCTIUNI DE

UTILIZARE s ona
) o o Instructiuni speciale pentru a facilita
m Versiunea germana reprezinta instructiunile intelegerea si manipularea.

de utilizare originale. Toate versiunile in alte

limbi sunt traduceri ale instructiunilor de 2 DESCRIEREA PRODUSULUI

operare originale. - «
P 9 Utilizare desemnata

m Este esential sa cititi cu atentie aceste
instructiuni de operare fnainte de punerea in
functiune. Acest lucru este esential pentru o
functionare sigurd si o manevrare fara
probleme.

Acest scarificator este destinat slabirii si aerisirii
gazonului (scarificare) in aplicatii private si poate fi
utilizat numai pe gazonul uscat care a fost cosit
scurt.

Orice alta utilizare, precum si transformarile sau
adaosurile neautorizate sunt considerate contrare
utilizarii prevazute si vor duce la anularea garantiei,
precum si la pierderea conformitatii (marcajul CE);

m Pastrati intotdeauna aceste instructiuni de
utilizare pentru a putea fi consultate in cazul in
care aveti nevoie de orice informatii despre

aparat. < ot . ;
astfel, producatorul fsi va declina orice
m Transmiteti aparatul catre alte persoane responsabilitate pentru daunele si/sau vatamarile
numai impreund cu aceste instructiuni de suferite de utilizator sau de terti.
utilizare. Posibila utilizare abuziva previzibila
m Respectati informatiile de siguranta si de Aparatul nu este proiectat pentru utilizare
avertizare din  aceste instructiuni de comerciald in parcuri publice si facilitati sportive
utilizare.Legends and signal words sau pentru utilizare in agricultura si silviculturd. Nu
trebuie utilizat pentru taierea arbustilor si gardurilor
PERICOL! vii sau pentru nivelarea solului.
Denotes an imminently dangerous Domeniul de aplicare al furnizarii

situation which will result in fatal or Elementele enumerate aici fac parte din produs.
serious injury if not a10 Verificati daca toate articolele sunt incluse:

A ATENTIE!

Denota o situatie potential
periculoasa care poate avea ca
rezultat o situatie fatala sau grava
daca nu este evitata.

ATENTIE!Semnificd o situatie
potential periculoasa care poate
duce la vatamari minore sau
moderate daca nu este evitata.

WARNING!

Denota o situatie care poate
duce la daune materiale daca nu
este evitata. No.

Component

1  Ghidon superior cu maneta de comutare
a motorului si comutatorul motorului
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Instructiuni generale de
siguranta pentru
uneltele electrice

AMERTISMENT!

Cititi toate instructiunile
de siguranta, instructiunile,
ilustratiile si datele tehnice
care sunt furnizate impreuna
cu aceasta unealta electrica.
Nerespectarea urmatoarelor
instructiuni poate duce la
socuri electrice, incendii si/sau
raniri in serie.

m Pastrati toate instructiunile
de siguranta si alte instructiuni
pentru consultari ulterioare.

Termenul "unealta electrica"
utilizat in instructiunile de
siguranta se refera la uneltele
electrice alimentate de la
reteaua electrica (cu linie de
alimentare) si la uneltele
electrice alimentate cu baterii
(fara linie de alimentare).
Siguranta electrica

m Fisa de conectare a sculei
electrice trebuie sa se
potriveasca in priza.
Stecherul nu este al- voie sa
fie schimbat Tn niciun fel. Nu
utilizati niciun adaptor de fisa
impreuna cu uneltele
electrice cu impamantare.

m Siguranta personala

Stecherii nemodificati si prizele
potrivite reduc riscul de
electrocutare.

Evitati contactul fizic cu
suprafetele impamantate,
cum ar fi cele de pe tevi,
incalzitoare, aragazuri Si
frigidere. Exista un risc
crescut de soc electric daca
corpul dumneavoastra este
legat la pamant.

Pastrati uneltele electrice in
afara ploii si departe de
umiditate. Apa care patrunde
intr-o unealta electrica creste
riscul unui soc electric.

Nu folositi cablul in scopuri in-
corecte, cum ar fi
transportarea, agatarea
acesteia sau pentru a scoate
fisa din priza. Tineti cablul
departe de caldura, ulei,
margini ascutite sau piese in
miscare. Cablurile deteriorate
sau incalcite cresc riscul unui
soc electric.

Daca lucrati in exterior,
utilizati numai cabluri
prelungitoare care sunt al- fel
de potrivite pentru utilizarea in
exterior. Utilizarea unui
prelungitor adecvat pentru
utilizare Tn exterior reduce
riscul de soc electric.

m Fiti vigilent, fiti atent la ceea ce faceti si adoptati o abordare
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- Safety instructions

prudenta atunci cand lucrati cu o unealta electrica. Nu utilizati o
unealta electrica daca sunteti obosit sau sub influenta drogurilor,
alcoolului sau a medicamentelor. O clipa de neatentie atunci
cand utilizati scula electrica poate duce la vatamari serioase.

m Purtati echipament de protectie personala si folositi intotdeauna
ochelari de protectie. Riscul de ranire poate fi redus prin purtarea
echipamentului de protectie personala, cum ar fi o masca de
praf, pantofi antiderapanti, o casca de protectie sau antifoane
pentru urechi, de- pendent de tipul si aplicatia sculei electrice.

m Evitati sa incepeti sa folositi aparatul din neatentie. Asigurati-va
ca intrerupatorul este in pozitia oprit inainte de a conecta la
sursa de alimentare si/sau la pachetul de baterii, de a ridica sau
de a transporta scula electrica. Se pot produce accidente daca
|&sati degetul pe intrerupator atunci cand transportati scula
electrica sau cand o conectati la sursa de alimentare.

m Scoateti uneltele de reglare sau cheia Tnhainte de a porni scula
electrica. O unealta sau o cheie care se afla intr-o parte ro-
titoare a sculei electrice poate provoca raniri.

m Evitati o pozitie corporald anormala. Asigurati-va ca puteti sta in
picioare in conditii de siguranta si ca va puteti pastra echilibrul in
permanenta. Acest lucru va va permite sa controlati mai bine
scula electrica in cazul in care se intampla ceva neasteptat.

m Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati haine largi sau
bijuterii. Tineti-va parul si imbracamintea departe de piesele in
miscare. Hainele largi, bijuteriile sau parul lung se pot agata de
piesele in miscare.

m Daca pot fi montate dispozitive de aspirare si de captare a
prafului, acestea trebuie sa fie con- tinuate si utilizate corect.
Utilizarea unui sistem de aspirare a prafului poate reduce riscul
cauzat de praf.

= Nu va dati un fals sentiment de siguranta; nu ignorati regulile de
siguranta pentru uneltele electrice, chiar daca sunteti familiarizat
cu unealta electrica dupa ce ati folosit-o de mai multe ori. O
singura actiune neglijenta poate duce la raniri grave in cateva
sec- toare.
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Utilizarea si manipularea sculei electrice

m Nu suprasolicitati scula electrica. Utilizati scula electrica adecvata
pentru lucrarea pe care o efectuati. Utilizarea sculei electrice
adecvate va va permite sa lucrati mai eficient si mai sigur in
intervalul de performanta specificat.

m Nu utilizati o unealta electrica daca aceasta are un intrerupator
defect. O unealta electrica care nu mai poate fi pornita sau
oprita este dan- geroasa si trebuie reparata.

m Deconectati stecherul de la priza si/sau scoateti bateria inainte de
a face reglaje la aplica- tie, de a inlocui piese sau de a pune
unealta electrica deoparte. Aceasta masura de precautie va
impiedica pornirea involuntara a sculei electrice.

m Tineti uneltele electrice nefolosite la indeména copiilor. Nu
permiteti persoanelor sa utilizeze scula electrica daca nu sunt
familiarizate cu aceasta sau daca nu au citit aceste instructiuni.
Uneltele electrice sunt periculoase daca sunt utilizate de
persoane nepricepute.

m Aveti grija de uneltele electrice si de unealta de insertie. Verificati
daca nu se deplaseaza piesele functioneaza perfect si nu se
blocheaza, daca exista piese rupte sau piese deteriorate in asa fel
incat functia sculei electrice este im- parata. Solicitati repararea
pieselor deteriorate inainte de a utiliza scula electrica. Multe accidente
sunt cauzate de neintretinerea corespunzatoare a sculelor electrice.

m Pastrati uneltele de taiere ascutite si curate. Uneltele de taiere
intretinute cu grija si cu muchii de taiere mai ascutite au mai
putine sanse de a se lipi si sunt mai usor de controlat.

m Utilizati sculele electrice, accesoriile, uneltele de insertie etc. in
conformitate cu aceste instructiuni. Cand faceti acest lucru,
tineti cont de con- ditiile de lucru si de activitatea care urmeaza
sa fie intreprinsa. Utilizarea sculelor electrice pentru alte
aplicatii decat cele prevazute poate duce la situatii periculoase.

m Pastrati manerele si suprafetele de prindere uscate, curate si fara
ulei si grasime. Manerele si suprafetele de prindere alunecoase
preintdmpina functionarea si controlul in siguranta al sculei
electrice in situatii neprevazute.
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- Safety instructions

Siguranta la locul de munca

m Pastrati zona de lucru curata si asigurati-va ca este bine iluminata.
Neingrijirea sau zonele de lucru slab iluminate pot duce la
accidente.

m Nu lucrati cu scula electrica intr-o atmosfera potential explo- siva,
cu prezenta de lichide, gaze sau praf inflamabile. Uneltele
electrice dau nastere la scantei care pot aprinde praful sau
vaporii.

m Tineti copiii si alte persoane la distanta de scula electrica atunci
cand o utilizati. Daca sunteti distras, puteti pierde controlul
sculei electrice.

Service

m Solicitati repararea sculei electrice numai de catre personal
specializat calificat, folosind piese de schimb originale. Acest
lucru garanteaza ca scula electrica ramane sigura.

Instructiuni de sigurantd pentru scarificatoare
Operator

m Tinerii sub 16 ani si persoanele care nu cunosc instructiunile de
utilizare nu au voie sa utilizeze aparatul. Respectati
reglementarile de siguranta specifice fiecarei tari privind varsta
minima a utilizatorului.

m Nu folositi aparatul daca va aflati sub influenta alcoolului, a
drogurilor sau a medicamentelor.

Siguranta la locul de munca

m inainte de a lucra, indepartati orice obiecte periculoase din zona de
lucru, de ex. crengi, bucéti de sticla sau metal, pietre.

m Lucrati numai la lumina zilei sau sub lumina artificiala foarte
puternica.

m Utilizati aparatul numai pe un teren solid si plan si nu pe pante
abrupte.

m Acordati atentie stabilitatii.

11
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Siguranta persoanelor, a animalelor si a bunurilor

m Retineti ca utilizatorul este responsabil pentru accidentele si
daunele care pot aparea altor persoane sau bunurilor acestora.

m Utilizati aparatul numai in scopurile pentru care este in- tentionat.
Orice utilizare neintentionata poate duce la vatamari si daune
materiale.

m Porniti aparatul numai atunci cand in zona de lucru nu se afla alte
per- soane sau animale.

m Pastrati o distanta de siguranta fata de persoane sau animale sau
opriti aparatul daca se apropie persoane sau animale.

Siguranta aparatului
m Utilizati aparatul numai in urmatoarele conditii:
m Aparatul nu este murdar.
m Aparatul nu prezinta semne de deteriorare.
m Toate comenzile functioneaza corect.

m Nu supraincarcati aparatul. Acesta este destinat lucrarilor
usoare in sectorul privat. Supraincarcarea poate duce la
deteriorare

m Nu folositi niciodata aparatul cu piese uzate sau defecte. inlocuiti
intotdeauna piesele defecte cu piese de schimb originale ale
producétorului. In cazul in care aparatul este utilizat cu piese
uzate sau defecte, sunt excluse pretentiile de garantie
Tmpotriva manu- fitorului.

m Utilizati aparatul numai la turatia motorului necesara pentru
lucrarea respectiva. Evitati utilizarea turatiei maxime in or-
derularea pentru a reduce zgomotul si vibratiile.

Sarcina vibratiilor

NOTA
arile de reparatii trebuie efectuate numai de

ateliere specializate sau de centrele noastre de service AL-
KO.
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Safety instructions

Utilizati aparatul numai la turatia
motorului necesara pentru lucrarea
respectiva. Evitati utilizarea turatiei
maxime n or- derularea pentru a
reduce zgomotul si vibratiile.

m AVERTISMENT!

m Pericol din cauza
vibratiilor Marimea reala
a emisiilor de vibratii

m in timpul utilizarii
aparatului poate sa difere
de cea declarata de catre
manufacturier.
Respectati urmatorii
factori de influenta
inainte sau in timpul
utilizarii:

m Aparatul este utilizat
conform destinatiei?

m Materialul este taiat sau
prelucrat in mod
corespunzator?

m Este aparatul in conditii
corespunzatoare de
utilizare?

m Este ascutita
corespunzator unealta de
taiere sau este instalata
unealta de taiere
corecta?Sunt montate
manerele pentru manere
si orice méanere optionale
cu vibratii si sunt bine
fixate pe aparat?

m Zgomotul si vibratiile

aparatului pot creste din
cauza utilizarii si intretinerii
necorespunzatoare. Acest
lucru duce la deteriorarea
sanatétii. In acest caz,
opriti imediat aparatul si
faceti-l re- pereche de catre
un atelier de ser- vicii
autorizat.

Nivelul de stres datorat
vibratiilor depinde de
activitatea desfasurata si
de utilizarea aparatului.
Estimati nivelul de stres si
planificati pauze adecvate.
Acest lucru reduce sarcina
de stres datorata vibratiilor
pe intreaga durata de lucru.

Utilizarea extensiva a
aparatului expune
operatorul la vibratii, ceea
ce poate duce la probleme
circulatorii ("white fin-
gers"). Pentru a evita acest
risc, purtati manusi si
pastrati-va mainile calde. In
cazul in care apar
simptome de "degete albe",
consultati imediat un
medic. Aceste simptome
includ: Amorteala, pierdere
de sensibilitate, tin- gura,
mancarime, durere,
reducerea fortei musculare,
modificari ale culorii sau
starii pielii. In mod normal,
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aceste condi- tii afecteaza
degetele, mainile sau pulsul.
Riscul creste la temperaturi
scazute.Luati pauze lungi in
timpul zilei de lucru pentru a
va proteja de zgomot si
vibratii. Planificati-va
activitatea astfel incat
utilizarea dispozitivelor care
genereaza vibratii puternice
sa fie repartizata pe mai
multe zile.

Daca observati o senzatie
neplacuta sau o decolorare a
pielii de pe maini atunci cand
utilizati aparatul, opriti imediat
lucrul. Luati pauze de lucru
suficiente. Fara pauze sufi-
ciente, poate aparea un
sindrom de vi- bratie la
maini/brate.

Reduceti la minimum riscul de
a va expune la vibratii.
intretineti aparatul in
conformitate cu instructiunile
din instructiunile de utilizare.

Daca aparatul este utilizat
des, contactati distribuitorul
dumneavoastra pentru a
achizitiona accesoriile anti-
vibratii (cum ar fi ménerele).

Evitati sa lucrati cu aparatul la
temperaturi mai mici de 10
°C. Definiti modul in care
poate fi limitata sarcina de
vibratii intr-un plan de lucru.

m Poluarea fonica
m Este inevitabil un anumit

nivel de expunere la
zgomot din partea acestui
dispozitiv.

Efectuati lucrari
zgomotoase la intervale de
timp ap- probate si
specificate. Respectati
perioadele de odihna ca

14



Descrierea produsul

ALKO

a A W N

8
9
10

Component

Ghidon inferior

Descarcarea tensiunii cablului
Cleme de cablu (2x)

Pivot de impingere a ghidonului inferior
pentru eliberare rapida (2x)

Pivot de impingere a ghidonului superior
pentru eliberare rapida (2x)

Saiba (4x)
Eliberare rapida pentru ghidon (4x)
Scarificatoare

Cilindru de scarificare

Disponibile ca accesorii optionale:
m Cilindru de aerare, articolul nr.: 113621
m Colector de iarba, Nr. articol: 113622

Simbolurile de pe masina

Simbol

N
3 3

Semnificatie

Cititi instructiunile de utilizare Tnainte
de a incepe functionarea.

Tineti alte persoane in afara zonei
de pericol. Pastrati o distanta de
siguranta.

Tineti-va mainile si picioarele
departe de sistemul de lama.
Deconectati ap- plicatia de la
reteaua de alimentare Tnainte de
lucrarile de intretinere si ingrijire,
precum si de curétare.

Nu treceti peste cablul de
alimentare. Risc de electrocutare in
cazul Tn care cablul de alimentare
este deteriorat.

Simbol Semnificatie

Purtati protectie pentru ochi si auz.
Deconectati cablul de alimentare de
la reteaua electrica daca a fost prins
sau deteriorat.

Procedura de pornire a motorului

a se vedea capitolul 6.6 "Pornirea si
oprirea motorului (10)", pagina 39

Dispozitive de siguranta si de protectie

AVERTIZARE!

Risc de ranire

Dispozitivele de
siguranta si de protectie
defecte si nefunctionale pot
duce la vatamari grave.

B Solicitati repararea
oricaror dispozitive de
siguranta si de protectie
defecte.

B Nu dezactivati niciodata
dispozitivele de siguranta si
de protectie.

Parghie de comutare a motorului

Aparatul este echipat cu un intrerupator cu motor
le- ver care opreste aparatul atunci cand este
eliberat.

Deflector

Aparatul este prevazut cu o clapeta de impact
care Tmpiedica aruncarea ierbii si a obiectelor
atunci cand cutia de colectare a ierbii este
scoasa.

442246 _a
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Instructiuni de siguranta

Prezentarea
produsului

Nr.

A W N P

)]

10

11
12

Component

Ghidon superior, pliabil

Ghidon inferior, reglabil pe inaltime
Suport pentru comutatorul motorului

Intrerupétor de motor cu intrerupétor
de siguranté si priza de retea integrata

Descarcarea tensiunii cablului

Eliberare rapida pentru replierea barei de
mana.

Articulatie rotativa/incheiata cu

eliberare rapida pentru reglarea
fnaltimii manerului

Incadrarea manerului

Roata de reglare pentru adancimea de
lucru

Sistem de lame cu role de scarificare sau
role de aerisire

Deflector

Sac colector de iarba

* Nu este inclus Tn volumul de livrare

2 INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

PERICOL!

Necunoasterea
instructiunilor de siguranta
poate reprezenta un pericol
de ranire extrem de grava
sau chiar fatala.

B Necunoasterea
instructiunilor de siguranta
si a instructiunilor de
operare poate duce la
vatamari extrem de grave
si chiar fatale.

® Respectati toate in-
structiile de siguranta si
instructiunile de utilizare
din aceste instructiuni de
utilizare, precum si
instructiunile de utilizare la
care se face referire
inainte de a incepe sa
utilizati aparatul.

m P3astrati toate
documentele furnizate
intr-un loc sigur pentru
referinte viitoare.
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Asamblare

ALKO

necesare si sa limiteze la
minimum durata lucrarilor.
Pentru protectia dvs.
personala si a persoanelor
din vi- cinitate, trebuie purtata
o protectie auditiva adecvata.

3 ASAMBLARE

Montare: A se vedea imaginile de la (01) la (04).

ATENTIE!

Pericol in cazul in care
asamblarea nu este
efectuata complet!

Functionarea unei aplicatii
incomplet asamblate poate
duce la vatamari grave.

m Utilizati aparatul numai
atunci cand este complet
asezonat.

m Verificati ca toate
dispozitivele de
siguranta si de protectie
sa fie la locul lor si sa
functioneze corect
Thainte de pornire.

4 PORNIRE

Efectuarea unei inspect

1. Verificati daca aparatul este deteriorat si
daca nu sunt suruburi slabite. Inlocuiti
piesele defecte ale aparatului si strangeti
suruburile.

2. Verificati daca cablul de alimentare nu este
deteriorat. Inlocuiti cablul de alimentare
defect.

3. Verificati daca aparatul este murdar
grosier. Reasezarea murdariei.

Furnizarea cablului de alimentare si
verificarea conexiunii la retea
Respectati instructiunile de siguranta pentru cablul de alimentare

Cerinte pentru cablul de retea

Furnizati un cablu de retea care sa respecte

urmatoarele cerinte:

®m 3 conductoare cu o sectiune transversala
minima de 2,5 mm (adica cu conductor de
protectie)
Lungime maxima de 40 m
Protejat impotriva stropilor de apa
(categoria de protectie IP44)

® Potrivit pentru utilizare Tn exterior (calitate
HO5RN-F, adica cablu cu furtun de
cauciuc)

Cerinte pentru conectarea la retea
Verificati daca racordarea la retea respecta
urmatoarele cerinte:

= Min. 10 O siguranta

m Intrerupétor de curent de defect cu max. 30
mA curent de declansare

6 OPERARE

NOTA
Taiati intotdeauna iarba Tnainte de scarificare

(Tnaltimea maxima a ierbii: 4 cm).
Tndepértat,i orice corp strain de pe suprafata
ierbii.

Aparatul poate fi utilizat cu sau fara colector
de iarba. Colectorul de iarba este disponibil ca
accesoriu.

Scarificarea fara colector de iarba

NOTA
Clapeta de impact este inchisa la livrare.

Toate modalitatile deschid clapeta de impact
Tnainte de scarificare, astfel incat materialul
scarificat sa poata fi descarcat la clapeta de
impact..

1. Rabatati clapeta de impact (05/1) inapoi

Tndoiti complet clapeta de impact
pana cand aceasta angajeaza in mod
audibil un unghi de aproximativ 30°.
Scarificarea cu cos colector
Indoiti complet clapeta de impact. Utilizarea
colectorului de iarba: consultati capitolul 6.7
"Montarea si demontarea colectorului de iarba
[optional] (11)", pagina 39.
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Plierea ghidonului induntru si afara (06)

ATENTIE!

Pericol de strivire
Degetele sau alte parti ale
corpului pot fi strivite intre
partile libere ale ghidonului.

® Tineti bine partile
libere ale ghidonului.

® Nu tineti degetele sau
alte parti ale corpului
intre piesele libere.

IMPORTANT!

Pericol de deteriorare a
cablului de alimentare

Motorul si cablurile de
alimentare pot fi strivite si
deteriorate intre partile
libere ale ghidonului.

® Nu blocati cablurile
atunci cand pliati
bara de méana in/din
fata.

Plierean ghidon

1. Eliberati dispozitivul de eliberare rapida
(06/1) si pliati ghidonul superior (06/2) in jos
(06/a).

2. Eliberati dispozitivul de deblocare rapida de
pe articulatiile rotative/incheiate (06/3) pana
céand intregul ghidon poate fi pliat Thainte in
pozitie orizontala (06/b).

3. Strangeti usor toate dispozitivele de eliberare
rapida.

Rabatarea ghidonului

Procedati in ordine inversa.

Ajustarea ghidonului la
dimensiunea corpului (07)

1. Desfaceti dispozitivul de eliberare rapida de
pe articulatiile rotative/incheiate (07/1)..

2. Reglati intregul ghidon la inaltimea dorita
(07/a) la nivelul manerului (07/2). Miscarea
este limitata de stopurile de capat (07/3) ale
articulatiilor rotative/incuietori.

3. Strangeti dispozitivele de eliberare rapida (07/1).

Setarea adancimii de lucru (08)
Setarea adancimii de lucru depinde de:
m  Starea ierbii (bine ingrijitd: adancime

de lucru mica, crescuta excesiv:
adancime de lucru mare)

®  Uzura lamei (noua: adancime de lucru
mica, uzata: adancime de lucru mare)

Tn cazul in care adancimea de lucru este prea
mare: Aparatul sta pe loc si motorul nu
functioneaza.

IMPORTANT!

Pericol de deteriorare a
aparatului

Setarea adancimii de lucru
cu aparatul in functiune
provoaca daune.

B Setati adancimea de lucru
numai atunci cand motorul
si sistemul de lama s-au
oprit.

1. Rotiti rotita de reglare (08/1) la HIGH.
Sistemul de lama este ridicat la maxim.
2. Verificarea adancimii de lucru:
Porniti aparatul (vezi capitolul 6.6 "Pornirea si
oprirea motorului (10)", pagina 39).
®m  Deplasati-va putin pe iarba si verificati
rezultatul. Daca iarba este prea scurta
sau scarificata neregulat, sistemul de
lame trebuie coborat.
3. Opriti aparatul si asteptati pana cand
sistemul de lame se opreste.
4. Rotiti rotita de reglare (08/1) putin spre
LOW. Sistemul de lamele este coborat.
5. Repetati pasii anteriori pana cand iarba
este scarificata uniform.

442246 _a
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Stabilirea conexiunii la reteaua electrica (09)

1. Conectati cu grija priza (09/1) a cablului de alimentare la
priza (09/2) de pe comutatorul motorului.

2. Prindeti (09/a) si (09/b) cablul de retea (09/3) in dispozitivul
de descarcare de tractiune a cablului (09/4), astfel incat sa
nu poata fi tras de pe comutatorul motorului.Starting and
stopping the motor (10)

IMPORTANT!

Pericol de deteriorare a
aparatului

The motor and blade sys- tem
can be damaged by

; g Montarea si demontarea colectorului
consecutively switching on and

de iarba [optional] (11)

off briefly several times. Montaj: A se vedea imaginile (03)-(04).
B Porniti motorul numai atunci Aparatul poate functiona cu si fara colector de
cand sistemul de lame s-a larba.
oprit. Atasati colectorul de iarba
1. Ridicati clapeta de impact (11/1) (11/a).
Pornirea motorului 2. Atasati colectorul de iarba (11/2) in suporturile
1. Apasati butonul de siguranta (10/1) si (11/b) din spate.
mentineti apasat (10/a). 3. Eliberati clapeta de impact.

2. Trageti suportul comutatorului motorului
(10/2) spre ghidon (10/3) (10/b). 3. Porniti
motorul si sistemul de lame.

Scoateti si goliti colectorul de iarba
1. Opriti aparatul si asteptati pana cand

) ) ) N ) sistemul blade se opreste.
3. 3Eliberati butonul de siguranta (10/1) si e o
mentineti suportul de intrerupétor al 2. Ridicati clapeta de impact (11/1)
motorului (10/2). 3. Ridicati colectorul de iarba (11/2) din
suporturi si scoateti-l Tn spate.

Oprirea motorului 4. Goliti colectorul de iarba.

1.  Eliberati suportul intrerup&torului motorului 5. Atasati colectorul de iarba (vezi mai sus).
(10/2). Acesta revine automat in pozitia Deplasarea aparatului pe iarba (12)
initiala.

Ghidati aparatul (12/1) peste iarba (asa cum se
Motorul se opreste imediat. Sistemul de lame aratd in imagine), astfel incat sa evitati

continua sa functioneze pana cand se opreste  deteriorarea cablului de alimentare (12/2).
Respectati in- structile de siguranta (vezi
capitolul 3.2 "Instructiuni de siguranta pentru
scarificatoare”, pagina 34).Watch out for objects
in the grass and re- move them from the working
area.

®  Ghidati manual cablul de alimentare.

®  Controlati aparatul numai cu ajutorul
ghidonului.
Deplasati aparatul la viteza de mers.
Deplasati intotdeauna aparatul in lungul pantei.
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7

Intretinere

in cazul in care motorul se opreste brusc:
Intrerupatorul de circuit al motorului s-a declansat
din cauza unei suprasarcini. Asteptati cateva
minute si apoi incercati sa porniti din nou
motorul.
Tn urmétoarele cazuri, vizitati atelierul de service
pentru clienti:Motor no longer starts.
Aparatul s-a deplasat pe un obstacol.
Aparatul vibreaza si nu functioneaza
fara probleme.
Lamele rolei de scarificare sau pintenii
cu arc de otel ai rolei de aerisire
(optional) sunt indoiti.

intretinere

ATENTIE!
A Pericol de ranire prin

taiere
Exista pericol de laceratii
atunci cand introduceti

mana in sistemul de lame
in timp ce acesta este in

functiune sau cand
sistemul de lame este
oprit.

m Opriti aparatul Si

asteptati pana cand se

opreste sistemul de
lame.
m Deconectati stecherul

de la retea pentru a
opri aparatul.

®m Purtati  manusi
protectie.

de

4.

Curatarea sistemului de lame
Opriti aparatul si asteptati pana cand
sistemul de lame se opreste.
Deconectati fisa de alimentare.
Scoateti colectorul de iarba, consultati

capitolul 6.7 "Montarea si scoaterea
colectorului de iarba [optional] (11)",
pagina 39.

Inclinati aparatul pe o parte si curatati
sistemul de lame cu o matura sau o perie.

Inlocuirea rolei de scarificare si a
rolei de aerisire (optional) (13)
Cilindrul scarificator este destinat lucrarilor de

scarificare grosier3, iar cilindrul de aerisire
(optional) pentru lucrari de scarificare fina. lucrari

IMPORTANT!

Pericol din cauza apei

Apa din aparat provoaca

scurtcircuite si distruge

componentele electrice.

m Nu stropiti aparatul cu
apa.

m Utilizati numai o
matura sau o perie
pentru curatare.

de scarificare (a se vedea capitolul 2.3 "Domeniul
de aplicare al ofertei", pagina 28).

Indepéartarea rolei

1.

2.
3.
4.

8.

9.

Opriti aparatul si asteptati pana cand
sistemul blade se opreste.
Deconectati fisa de alimentare.
Intoarceti aparatul.

Apasati bara de blocare (13/1) pana cand
se elibereaza incuietoarea (13/a).

intoarceti aparatul.

Apasati bara de blocare (13/1) pana cand
se elibereaza incuietoarea (13/a).
Rabatati bara de blocare (13/1) In sus
(13/b).

Impingeti usor rola (13/2) spre carcasa
(13/c).

Scoateti (13/d) rola (13/2).).

Instalarearolei
Procedati in ordine inversa.
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8 TRANSPORT

IMPORTANT!

Pericol de deteriorare a
aparatului
Sistemul de lamele va fi
deteriorat daca aparatul este
deplasat peste o suprafata
solida cu sistemul de lamele
coborat.

B Pentru a ridica sistemul de
lama, rotiti rotita de reglare
a adancimii de lucru la
HIGH (nivelul 1)..

1. Opriti motorul si asteptati pana cand
sistemul de lamé se opreste.

2. Ruotiti rotita de reglare a adancimii de lucru
la HIGH (nivel 1).

3. Scoateti fisa de alimentare de la soseta de
alimentare, pliati cablul de alimentare

Transportul aparatului intre doua
zone de lucru

] Deplasa’gi aparatul Tn zona de lucru cu
sistemul de lamele ridicat.

®  Pentru a transporta aparatul: Ridicati

Frecati un strat subtire de ulei sau silicon pe

toate piesele metalice pentru protectia
impotriva coroziunii.

5. Depozitati aparatul intr-un loc uscat, curat

si protejat de inghet. Acoperiti-l cu o prelata

respirabila pentru a-l proteja de praf. Nu
utilizati folie de plastic pentru a evita

acumularea de umiditate.
10 DISPOZITIE

Informatii privind Legea germana privind
echipamentele electrice si electronice
(ElectroG)
®m  Aparatele electrice si electronice nu
se includ in deseurile menajere, ci
trebuie colectate si eliminate
separat.

®  Bateriile uzate sau bateriile
reincarcabile care nu sunt instalate
permanent in aparatul vechi trebuie
indepartate Tnainte de a fi eliminate.
Eliminarea acestora este
reglementata de legea privind
bateriile.

®  Proprietarii sau utilizatorii de aparate
electrice si elec- tronice sunt obligati
prin lege sa le returneze dupa
utilizare.

m  Utilizatorul final poarta raspunderea
personala pentru stergerea datelor
sale personale din aparatul vechi
care urmeaza sa fie eliminat.

Simbolul cosului de gunoi barat Tnseamna
ca aparatele electrice si electronice nu pot fi
aruncate la gunoiul menajer.

aparatul de manerul de transport.
Transportul aparatului intr-un

vehicul
®  Pliati ghidonul.

®  Asigurati aparatul in vehicul impotriva caderii

si alunecarii.

®  Asigurati aparatul impotriva loviturilor
provocate de obiecte libere.

= Nu asezati obiecte pe aparat..

9 DEPOZITARE
1. Deconectati fisa de alimentare.

2. Ruotiti rotita de reglare a adancimii de lucru la

HIGH (nivelul 1).

3. Rabatati ghidonul (a se vedea capitolul 6.2
"Rabatarea ghidonului inauntru si in afara
(06)", pagina 38).

4. Curatati temeinic aparatul (a se vedea

p

capitolul 61 "Curatarea sistemului de lame",
gina 40). ’

Aparatele electrice si electronice pot fi predate
gratuit Tn urmatoarele locuri:

®  Puncte de eliminare sau de colectare a
serviciilor publice (de exemplu, curtile
cladirilor municipale)

B Punctele de vanzare a aparatelor
electrice (sta- tionare si online), cu
conditia ca comerciantii sa fie obligati sa
le ia inapoi sau sa ofere acest lucru in
mod voluntar.

Aceste declarati se aplicda numai

aparatelor care sunt instalate si

vandute in tarile Uniunii Europene si

fac  obiectul  Directivei europene

2012/19/UE. Este posibil sa se aplice
dispozitii  diferite pentru eliminarea
aparatelor electrice si electronice in tarile
din afara Uniunii Europene

442246 _a
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POST-VANZARE / SERVICE in cazul in care aveti intrebéri legate de garantie, reparatii sau piese de
schimb, va rugam sa contactati cel mai apropiat centru de service AL-KO.
Acestea pot fi gasite pe internet la adresa: www.al-ko.com/service-contacts

ATENTIE!

Risc de vatamare
Piesele aparatelor cu muchii ascutite si in miscare pot duce la ranire.
m Purtati intotdeauna manusi de protectie in timpul

lucrarilor de intretinere, ingrijire si curatare..

AJUTOR IN CAZ DE FUNCTIONARE DEFECTUOASA

Defectiune

Motorul nu functioneaza.

Scurtcircuit imediat la
introducerea fisei de retea

Sistemul de lame nu se
roteste.

Scade puterea motorului si
a scarificatorului.

Aparatul vibreaza si nu
functioneaza fara
probleme.

NOTA

Cauza

Fara putere

Sistemul de lame este blocat
de pasla de gazon si muschi

Componente electrice defecte
in aparat

Sistemul de lame este blocat
de pésla de gazon si muschi.

Sistemul de lame este franat.

Lamele scarificatorului sunt
uzate.

Lamele scarificatorului sunt
deteriorate.

Remediu

Verificati cablul de alimentare si
intrerupatorul de circuit.

Trageti suportul intrerupatorului
motorului pana la opritorul de

capat pentru ghidon.

Setati o adancime de lucru mai mica.
Curatati sistemul de lame.

Contactati un atelier de service
pentru clienti

Setati 0 adancime de lucru mai mica.
Curatati sistemul de lama..

Setati o adancime de lucru mai mica.
Taierea ierbii.

Tnlocuiti rola de scarificare.

Tnlocuiti rola de scarificare.

Contactati un atelier de service
pentru clienti.

Daca intampinati defectiuni care nu sunt enumerate in acest tabel sau pe care nu le puteti
remedia singuri, va rugam sa contactati serviciul nostru de asistenta pentru clienti..

442246 _a
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11 GARANTIE

Vom rezolva orice defecte materiale sau de fabricatie ale aparatului in timpul perioadei legale de
garantie pentru reclamatii legate de defectiuni, in conformitate cu alegerea noastra de a repara sau de
a inlocui. Perioada de garantie legala este determinata de legislatia tarii in care a fost achizitionat
aparatul.

Promisiunea noastra de garantie se aplica Garantia devine nula in cazul in care:

numai daca: ®  Incercari de reparatii neautorizate

= Aceste instructiuni de utilizare sunt ®  Modificari tehnice neautorizate
respectate

. ®  utilizare neintentionata
Aparatul este manipulat corect
Au fost utilizate piese de schimb
originale

The guarantee excludes:

m  Deteriorari ale vopselei care pot fi atribuite uzurii normale

B Piese de uzura care sunt marcate cu un cadru pe cardul de piese de schimb

Perioada de garantie incepe odata cu achizitionarea de catre primul utilizator final. Data de pe dovada
de achizitie este decisiva. In cazul unei cereri de garantie, va rugdm sé luati aceasta declaratie de
garantie si dovada originala de achizitie si sa va adresati distribuitorului dumneavoastra sau celui mai
apropiat centru autorizat de servicii pentru clienti. Aceasta declaratie nu afecteaza pretentiile legale ale
cumparatorului pentru defecte fata de vanzator.

12 DECLARATIE DE CONFORMITATE UE

Prin prezenta declaram ca acest produs, in forma sa comercializata, este in conformitate cu cerintele
directivelor armonizate ale UE, cu standardele de siguranta ale UE si cu standardele specifice
produsului..

Produs Producator Persoana autorizata in mod
Electric scarifier AL-KO Gerate GmbH corespunzator
Seria Ichenhauser Str. 14 Andreas Hedrich
D-89359 Kotz Ichenhauser Str. 14
1062012 Germany D-89359 Kotz
Tip Directivele UE Germany
Combi-Care 36.8 E Comfort 2006/42/EC Standarde armonizate
2014/30/EU EN 60335-1:2012+A11:2014
Nivelul de putere sonora 2000/14/EC EN 50636-2-92:2014
EN ISO 3744 2011/65/EU EN 62233:2008
masurat/garantat EN55014-1:2006+A2:2011
94.0 dB(A) / 97.0 dB(A) Declaratie de EN 55014-2:2015
conformitate EN 61000-3-2:2014
2000/14/EC Appendix V EN 61000-3-3:2013

Kétz, 22/10/2017

~
Wolfgang Hergeth
Managing Director
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	■ Versiunea germană reprezintă instrucțiunile de utilizare originale. Toate versiunile în alte limbi sunt traduceri ale instrucțiunilor de operare originale.
	■ Este esențial să citiți cu atenție aceste instrucțiuni de operare înainte de punerea în funcțiune. Acest lucru este esențial pentru o funcționare sigură și o manevrare fără probleme.
	■ Păstrați întotdeauna aceste instrucțiuni de utilizare pentru a putea fi consultate în cazul în care aveți nevoie de orice informații despre aparat.
	■ Transmiteți aparatul către alte persoane numai împreună cu aceste instrucțiuni de utilizare.
	■ Respectați informațiile de siguranță și de avertizare din aceste instrucțiuni de utilizare.Legends and signal words
	2 DESCRIEREA PRODUSULUI
	Acest scarificator este destinat slăbirii și aerisirii gazonului (scarificare) în aplicații private și poate fi utilizat numai pe gazonul uscat care a fost cosit scurt.
	Orice altă utilizare, precum și transformările sau adaosurile neautorizate sunt considerate contrare utilizării prevăzute și vor duce la anularea garanției, precum și la pierderea conformității (marcajul CE); astfel, producătorul își va declina orice...
	Aparatul nu este proiectat pentru utilizare comercială în parcuri publice și facilități sportive sau pentru utilizare în agricultură și silvicultură. Nu trebuie utilizat pentru tăierea arbuștilor și gardurilor vii sau pentru nivelarea solului.

	442246_a BA Elektro-Vertikutierer CC 36.8E Comfort
	Instrucțiuni generale de  siguranță pentru  uneltele electrice
	Utilizarea și manipularea sculei electrice
	■ Nu suprasolicitați scula electrică. Utilizați scula electrică adecvată pentru lucrarea pe care o efectuați. Utilizarea sculei electrice adecvate vă va permite să lucrați mai eficient și mai sigur în intervalul de performanță specificat.
	■ Nu utilizați o unealtă electrică dacă aceasta are un întrerupător defect. O unealtă electrică care nu mai poate fi pornită sau oprită este dan- geroasă și trebuie reparată.
	■ Deconectați ștecherul de la priză și/sau scoateți bateria înainte de a face reglaje la aplica- ție, de a înlocui piese sau de a pune unealta electrică deoparte. Această măsură de precauție va împiedica pornirea involuntară a sculei electrice.
	■ Țineți uneltele electrice nefolosite la îndemâna copiilor. Nu permiteți persoanelor să utilizeze scula electrică dacă nu sunt familiarizate cu aceasta sau dacă nu au citit aceste instrucțiuni. Uneltele electrice sunt periculoase dacă sunt utilizate...
	■ Aveți grijă de uneltele electrice și de unealta de inserție. Verificați dacă nu se deplasează piesele funcționează perfect și nu se blochează, dacă există piese rupte sau piese deteriorate în așa fel încât funcția sculei electrice este im- parată. ...
	■ Păstrați uneltele de tăiere ascuțite și curate. Uneltele de tăiere întreținute cu grijă și cu muchii de tăiere mai ascuțite au mai puține șanse de a se lipi și sunt mai ușor de controlat.
	■ Utilizați sculele electrice, accesoriile, uneltele de inserție etc. în conformitate cu aceste instrucțiuni. Când faceți acest lucru, țineți cont de con- dițiile de lucru și de activitatea care urmează să fie întreprinsă. Utilizarea sculelor electri...
	■ Păstrați mânerele și suprafețele de prindere uscate, curate și fără ulei și grăsime. Mânerele și suprafețele de prindere alunecoase preîntâmpină funcționarea și controlul în siguranță al sculei electrice în situații neprevăzute.
	■ Păstrați zona de lucru curată și asigurați-vă că este bine iluminată. Neîngrijirea sau zonele de lucru slab iluminate pot duce la accidente.
	■ Nu lucrați cu scula electrică într-o atmosferă potențial explo- sivă, cu prezența de lichide, gaze sau praf inflamabile. Uneltele electrice dau naștere la scântei care pot aprinde praful sau vaporii.
	■ Țineți copiii și alte persoane la distanță de scula electrică atunci când o utilizați. Dacă sunteți distras, puteți pierde controlul sculei electrice.
	Service
	■ Solicitați repararea sculei electrice numai de către personal specializat calificat, folosind piese de schimb originale. Acest lucru garantează că scula electrică rămâne sigură.
	Instrucțiuni de siguranță pentru scarificatoare
	■ Tinerii sub 16 ani și persoanele care nu cunosc instrucțiunile de utilizare nu au voie să utilizeze aparatul. Respectați reglementările de siguranță specifice fiecărei țări privind vârsta minimă a utilizatorului.
	■ Nu folosiți aparatul dacă vă aflați sub influența alcoolului, a drogurilor sau a medicamentelor.
	■ Înainte de a lucra, îndepărtați orice obiecte periculoase din zona de lucru, de ex. crengi, bucăți de sticlă sau metal, pietre.
	■ Lucrați numai la lumina zilei sau sub lumină artificială foarte puternică.
	■ Utilizați aparatul numai pe un teren solid și plan și nu pe pante abrupte.
	■ Acordați atenție stabilității.
	Siguranța persoanelor, a animalelor și a bunurilor
	■ Rețineți că utilizatorul este responsabil pentru accidentele și daunele care pot apărea altor persoane sau bunurilor acestora.
	■ Utilizați aparatul numai în scopurile pentru care este in- tenționat. Orice utilizare neintenționată poate duce la vătămări și daune materiale.
	■ Porniți aparatul numai atunci când în zona de lucru nu se află alte per- soane sau animale.
	■ Păstrați o distanță de siguranță față de persoane sau animale sau opriți aparatul dacă se apropie persoane sau animale.
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